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Prélogo

James Hillager pensé que alucinaba cuando vio por
primera vez la sanguijuela gigante.

En la selva de Borneo hacia tanto calor y habia tanta
humedad que parecia que estuviera en un bafio turco.
Tenia la ropa empapada, y el vapor de agua en la atmos-
fera no permitia que el sudor se evaporase y le goteaba
sin cesar de los dedos y la nariz, o le resbalaba por el
cuerpo y se acumulaba en cualquier sitio donde su ropa
le tocara la piel. Sus botas estaban tan llenas de agua que
podia oir un chapoteo a cada paso que daba. El cuero se
acabaria pudriendo en unas semanas si aquello seguia
asi. En su vida se habia sentido tan desanimado e incé-
modo.

El calor hacia que le diera vueltas la cabeza, y fue eso
-y el hecho de que estuviera deshidratado y no hubie-
ra comido bien durante dias— lo que le hizo pensar que
se trataba de una alucinacién. Llevaba un rato oyendo
voces en los arboles que habia a su alrededor: voces su-
surrantes que hablaban sobre él y se reian. Una parte de
su mente le decia que era solo el sonido del viento en las
hojas, pero otra parte queria gritar y pedirles que se ca-
llaran. Y quiza dispararles luego si no obedecian.
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Ya habia visto animales que le habian dejado boquia-
bierto. Puede que fueran reales; pero también puede que
fueran alucinaciones. Habia visto monos con narices
enormes y protuberantes; ranas del tamafio de su pulgar
de color naranja chillén, rojo o azul; un elefante adul-
to completamente formado que le llegaba a la altura del
hombro; y un animal parecido al cerdo con el pelo negro
y un hocico alargado, puntiagudo y flexible. ;Cuéntos
de ellos eran reales y cuantos un producto de su mente
tebril?

Will Gimson se detuvo a su lado, se inclind con las
manos en las rodillas y empez6 a aspirar profundas bo-
canadas de aire himedo.

—Tengo que parar un momento —dijo, jadeante—. Me
cuesta mucho moverme.

Hillager aprovecho la ocasién para limpiarse la frente
con un panuelo que probablemente estaba mas mojado
que su cara. Tal vez las alucinaciones se debian a que ha-
bia contraido alguna fiebre tropical. En aquellos bosques
de Borneo se podian coger multitud de enfermedades
extrafnas. Habia oido hablar de hombres a los que, des-
pués de darlos por perdidos en la jungla, volvian como
si tal cosa tras llevar semanas desaparecidos, con la piel
de la cara cubierta de pustulas o practicamente despe-
gandose del hueso.

Miré nervioso a su alrededor. Incluso los &rboles pare-
cian burlarse de él. Tenian los troncos retorcidos y llenos
de nudos, y unas plantas y enredaderas mas pequenas
salian de ellos como si fueran parésitos. Crecian tan cerca
unas de otras que no podia ver el cielo, y la tinica luz que
se filtraba era difusa y tenia un tono verdoso.

Empez¢ a tiritar pese al calor que hacia. No estaria en
aquel terrible lugar si no temiera atin mas a su jefe.

—Dejémoslo por hoy —rogd. No queria pasar ni un
minuto mds en aquella jungla. Solo ansiaba regresar al

10



puerto, cargar los animales enjaulados que habian caza-
do y volver a la civilizaciéon—. No esta aqui. Ya tenemos
suficientes animales para hacerle feliz. Olvidémonos de
este. Ni se va a dar cuenta.

—Ah, ya lo creo que se dara cuenta —dijo seriamente
Gimson-. Si volvemos sin un bicho, ese seréd justo el que
él queria.

Hillager estaba a punto de discutir con él cuando
Gimson anadio:

—iEspera! jCreo que he visto uno!

Hillager se movi6 cerca de su compafero, que seguia
agachado pero estaba mirando fijamente al pie de uno
de los arboles.

—iMira! —exclamo, y sefal6 algo.

Hillager sigui6 la direccién a la que apuntaba el dedo
de Gimson. Ahi, en un charco de agua entre dos raices de
un arbol, estaba lo que parecia un codgulo de sangre rojo
intenso del tamano de su mano, brillando bajo la tenue
luz del sol.

—:Estas seguro? —pregunto.

—Asi es como Duque dijo que seria. Exactamente como
él dijo que seria.

—;Y qué hacemos?

En lugar de responder, Gimson alarg6 la mano y co-
gi6 aquella cosa entre el dedo indice y el pulgar. Lo le-
vanto y vio como caia sin vida hacia un lado. Hillager lo
mir6 fascinado.

—51 —dijo Gimson mientras le daba la vuelta y lo exa-
minaba de cerca—. Mira. Ahi esta la boca, o la ventosa,
o como se llame. Tres dientes alrededor del borde. Y el
otro extremo también tiene una ventosa. Asi es como se
agarra: se adhiere por los dos lados.

—Y te chupa la sangre —dijo Hillager en tono amena-
zante.

—Y chupa la sangre de cualquier cosa que pase delante
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de €l lo bastante despacio como para poder agarrarse a
ella —explic6 Gimson-. Esos elefantes diminutos, esa es-
pecie de tapir con el hocico puntiagudo, cualquier cosa.

Hillager observé cémo la sanguijuela cambiaba de
forma y se iba haciendo cada vez mds larga y delgada.
Cuando Gimson la cogi6 era practicamente redonda,
pero en ese momento se parecia mds a un gusano gor-
do. El seguia sujetdndola con los dedos muy cerca de
la cabeza, si el trozo de la boca se podia considerar una
cabeza.

—;Qué hace con ellas? —pregunt6 Hillager—. ;Por qué
manda a la gente hasta aqui para cogerlas?

—Dice que oye cémo gritan su nombre —respondi6
Gimson-. Y en cuanto a lo que hace con ellas, no creo que
quieras saberlo. —Se acercé mds a la criatura y la examiné
detenidamente. Esta se agit6 hacia €1, a ciegas pero perci-
biendo de algtin modo la sangre caliente—. Lleva tiempo
sin comer.

—:Como lo sabes?

—Esta buscando algo a lo que agarrarse.

—:La dejamos? —pregunto Hillager—. ;Y buscamos otra
mafana? —Esperaba que Gimson dijera que no, porque
no estaba dispuesto a pasar mds tiempo en esa jungla.

—Es la primera que vemos en una semana —respondio
Gimson-. Podria pasar mds tiempo antes de que viéra-
mos otra. No, tenemos que cogerla. Tenemos que llevarla
de vuelta a casa.

—:Sobrevivird al viaje?

Gimson se encogi6 de hombros.

—Probablemente. Si la alimentamos antes de regresar.

—De acuerdo. —Hillager mir6 a su alrededor-. ;Qué
propones? ;Un mono? ;Uno de esos cerdos raros?

Gimson no dijo nada.

Hillager se dio la vuelta y vio que Gimson le estaba
mirando fijamente y tenia una expresién extrana en la
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cara, que en parte reflejaba compasién pero sobre todo
repugnancia.

—Propongo —dijo Gimson—, que te remangues la cami-
sa.

—:Te has vuelto loco? —susurr6 Hillager.

—No. Soy el rastreador y el guia —explic6 Gimson-—.
¢Cudl crees que era tu funcién en esta expedicion? Ven-
ga, remangate. Este horror necesita sangre, y la necesita
ya.

Muy despacio, sabiendo cémo reaccionaria Duque si
averiguaba que Hillager habia dejado morir a su sangui-
juela en lugar de alimentarla, empez6 a remangarse la
camisa.
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